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Presidencia:

En ausencia del Presidente, la Sra. Narvaez Ojeda
(Chile), Vicepresidenta, ocupa la Presidencia.

Se declara abierta la sesion a las 15.00 horas.

Tema 59 del programa (continuacion)

La situacion en los territorios de Ucrania
ocupados temporalmente

Sr. Lagatie (Bélgica) (habla en francés): Bélgica sus-
cribe plenamente la declaracion formulada en nombre de
la Union Europea (véase A/77/PV.88) y desea aprovechar
esta ocasion para destacar los siguientes aspectos.

Habida cuenta de la magnitud de la accion destructiva
de la que hemos sido testigos desde 2014, y que la Asam-
blea ha denunciado desde marzo de ese afio, parece funda-
mental recordar que esa agresion no provocada e injustifi-
cada tiene una Unica causa: la aspiracion de la Federacion
de Rusia de anexionarse por la fuerza y de manera ilegal
parte del territorio de Ucrania. Lamentablemente, las con-
secuencias de la agresion de Rusia se estan dejando sentir
en todos los Estados Miembros de esta Organizacién, ya
gue estan demorando atin mas la consecucién de los Obje-
tivos de Desarrollo Sostenible (ODS), tema que abordare-
mos aqui dentro de unas semanas durante la Cumbre sobre
los ODS. En particular, la aplicacion del ODS 2 —“Poner
fin al hambre”— se vera ain mas obstaculizada por la de-
cision deplorable y unilateral de Rusia de retirarse de la
Iniciativa del Mar Negro. Asimismo, afectara a la conse-
cucion del ODS 7, sobre la energia asequible y no contami-
nante; del ODS 13, sobre la accion por el clima; y del ODS
16, sobre paz, justicia e instituciones solidas.

SrKOrosi . v v vt

(Hungria)

Con sus acciones, la Federacion de Rusia ha estado
violando de manera continua los principios estableci-
dos en la Carta de las Naciones Unidas. Considero que
es esencial recordarlo a fin de apreciar plenamente la
amenaza que las acciones de la Federacion de Rusia
representan para la Carta. La Asamblea ha sefialado y
condenado esas violaciones en reiteradas ocasiones. En
febrero exigimos por abrumadora mayoria a la Federa-
cion de Rusia que retirara de inmediato, por completo y
sin condiciones todas sus fuerzas militares del territo-
rio ucraniano (resolucion ES-11/6). Hemos exhortado la
cesacion de las hostilidades citando los principios de la
Carta que sustentan la necesidad de una paz justa, du-
radera y general en Ucrania. No se han producido avan-
ces. La Federacion de Rusia sigue ignorando dia tras dia
las exigencias de la Asamblea.

Bélgica pide a la Asamblea que no permita que
ninguna violacion de la Carta de las Naciones Unidas
quede sin respuesta. Esta agresion constituye un crimen
contra la paz, un crimen del derecho internacional, cu-
yos autores no deben quedar impunes, pues se trata de
un crimen cometido por individuos que lo han planeado,
preparado, puesto en marcha o ejecutado mientras con-
trolaban o dirigian los asuntos politicos o militares de
un Estado. Ante la imposibilidad de que la Corte Penal
Internacional se ocupe de la cuestion, debido a que el
Consejo de Seguridad se encuentra paralizado, Bélgica
apoya plenamente los esfuerzos en curso orientados a
crear un tribunal internacional especial que enjuicie el
crimen de agresion contra Ucrania, e invita a los miem-
bros de la Asamblea a hacer lo propio.

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y la traduccion

de los demas discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos originales y deben
enviarse con la firma de un miembro de la delegacion interesada, incorporadas en un ejemplar del acta, a

la Jefatura del Servicio de Actas Literales, oficina AB-0601 (verbatimrecords@un.org). Las actas corregidas
volveran a publicarse electrénicamente en el Sistema de Archivo de Documentos de las Naciones Unidas
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Reducir el namero de nifios victimas de la agresion
de Rusia debe ser nuestra prioridad absoluta. Por ello,
Bélgica saluda la inclusion de las fuerzas armadas ru-
sas y los grupos afiliados en Ucrania en la lista de la
verguenza del informe del Secretario General sobre los
nifios y los conflictos armados (véase A/77/895, anexo),
y espera que eso conduzca a una mejora de la situacién.
Al igual que al Secretario General, nos preocupan el se-
cuestro y el traslado de nifios a la Federacion de Rusia.

Para concluir, permitaseme reafirmar la adhesion
inquebrantable de Bélgica a los principios de nuestra
Carta y, por tanto, a la soberania y la integridad terri-
torial de Ucrania dentro de sus fronteras reconocidas
internacionalmente, incluidas sus aguas territoriales.
Crimea, Kherson, Zaporizhzhia, Donetsk y Luhansk
son parte inseparable de Ucrania.

Sra. Baeriswyl (Suiza) (habla en francés): La alti-
ma vez que celebramos un debate sobre este tema del
programa fue el 23 de febrero de 2022, en visperas de la
agresion militar de Rusia contra Ucrania (véanse A/76/
PV.58 y A/76/PV.59). Este debate comenz6 con la ane-
xion de Crimea hace mas de nueve afios, en contraven-
cion del derecho internacional. A lo largo de los afios, se
han tomado diversas iniciativas para ofrecer soluciones,
en particular por parte de la Organizacion para la Se-
guridad y la Cooperacién en Europa (OSCE). Lamen-
tamos profundamente que, a pesar de esos esfuerzos,
actualmente nos enfrentemos a una situacion que se ha
agravado enormemente. Hoy, al igual que hicimos hace
nueve afios, queremos afirmar que hay algo que no cam-
biara: el apoyo firme de Suiza a Ucrania.

Con su violacion manifiesta de la prohibicion del
uso de la fuerza, consagrada en el derecho internacio-
nal, asi como de la integridad territorial y la soberania
de Ucrania, Rusia ha atentado de forma directa contra
los principios fundamentales de la Carta de las Naciones
Unidas. La Asamblea se ha reunido en reiteradas oca-
siones para denunciar esos actos. Suiza ha condenado
la anexion de territorios ucranianos —desde Crimea en
2014 hasta las regiones de Donetsk, Kherson, Luhansk y
Zaporizhzhia el pasado septiembre—, lo que constituye
una violacion grave del derecho internacional. En todos
esos casos, la Asamblea General ha exigido a Rusia que
revoque de inmediato y sin condiciones todas las deci-
siones que ha adoptado a ese respecto.

Suiza lamenta profundamente que Rusia haya igno-
rado hasta la fecha esos Ilamamientos. Mi pais sigue
condenando esta violacién grave de la integridad te-
rritorial y la soberania de Ucrania e insiste en que las
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regiones anexionadas son parte, y siempre lo seran, del
territorio ucraniano. Pedimos a Rusia que reduzca las
tensiones de inmediato, ponga fin a todas las acciones
combativas y retire sin mayor demora sus efectivos del
territorio ucraniano. Hay que evitar toda nueva medida
encaminada a la anexién de territorios o cualquier otra
violacion del derecho internacional. Instamos a Rusia a
que renuncie a las elecciones anunciadas para septiem-
bre de 2023 en las regiones de Donetsk, Kherson, Lu-
hansk y Zaporizhzhia. Suiza no reconocera los resulta-
dos de esas elecciones.

La poblacion civil es la parte mas afectada por las
acciones de Rusia. Las imagenes y relatos que nos han
llegado de los territorios liberados dan testimonio de las
atrocidades cometidas en las zonas ocupadas. Se trata
de violaciones graves del derecho internacional huma-
nitario y de los derechos humanos. En los informes de
la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos, de la Comision Interna-
cional Independiente de Investigacion, de la mision de
vigilancia de los derechos humanos en Ucrania y de la
OSCE se ha hecho hincapié en esas violaciones. A Sui-
za le preocupan sobremanera los casos de ejecuciones
sumarias, detenciones arbitrarias y desapariciones for-
zadas, asi como los actos de tortura y malos tratos, las
deportaciones frecuentes de nifios y la violencia sexual
relacionada con el conflicto. Hay que investigar esos
delitos y llevar a sus autores, sean quienes sean, ante
la justicia.

Reafirmamos nuestro apoyo a las distintas investi-
gaciones independientes nacionales e internacionales y
encomiamos la labor de la Corte Penal Internacional a
ese respecto. Al mismo tiempo, reiteramos que es esen-
cial situar las necesidades de las victimas en el centro
de todos los esfuerzos de la justicia. Suiza saluda y apo-
ya la creacion de instrumentos complementarios a la
justicia penal, como un registro de victimas, el pago de
reparaciones o la prestacién de servicios de salud men-
tal y psicosociales, con el objetivo de reforzar la rehabi-
litacidn de las victimas.

Desde 2014, Suiza ha exhortado a Rusia, la Potencia
ocupante, a respetar sus obligaciones en virtud del dere-
cho internacional humanitario y de los derechos huma-
nos. Ademas, pedimos que se garantice el acceso rapido
y sin trabas de la ayuda humanitaria en toda Ucrania,
incluidas las zonas ocupadas por Rusia. Las consecuen-
cias de las inundaciones posteriores a la destruccién de
la presa de Nova Kakhovka subrayan una vez mas la
relevancia de esa obligacion. Nos preocupan profun-
damente las consecuencias humanitarias, ecoldgicas y
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econdmicas de esa destruccion, en particular las rela-
tivas al abastecimiento de agua en el sur de Ucrania.
En Crimea, esas consecuencias se ven agravadas por
el deterioro de la situacion de los derechos humanos.
Asimismo, recordamos que hace afios que la Asamblea
General expresa su preocupacion por la falta de acceso
seguro y sin trabas a los mecanismos de vigilancia de
los derechos humanos en Crimea.

En mas de una ocasion, la Asamblea General ha de-
fendido los principios de una paz construida sobre los
postulados fundamentales de la Carta de las Naciones
Unidas y del derecho internacional. Es nuestro deber
colectivo hacer todo lo posible para que el respeto de
esos principios sea una realidad. Los esfuerzos por la
paz deben volver a situarse en el centro de nuestros
debates. Suiza estd dispuesta a ofrecer su apoyo para
poner fin de una vez por todas al sufrimiento del pue-
blo ucraniano y de los afectados por esa guerra en todo
el mundo. En ese sentido, lamentamos que Rusia haya
decidido dejar de aplicar la Iniciativa del Mar Negro,
y esperamos que vuelva a aplicarla en un futuro préxi-
mo. Saludamos los esfuerzos continuos del Secretario
General y de sus representantes en pro de la seguridad
alimentaria mundial.

Seguiremos haciendo que se escuche nuestra voz en
favor del pueblo de Crimea y de las regiones de Donet-
sk, Kherson, Luhansk y Zaporizhzhia. Trabajemos por
una paz justa, duradera y general en Ucrania.

Sr. Kariuki (Reino Unido de Gran Bretafia e Ir-
landa del Norte) (habla en inglés): Cuando nos reuni-
mos para celebrar ese debate del 23 de febrero de 2022
(véanse A/76/PV.58 y A/76/PV.59), nos encontrabamos
al borde de la guerra, instando a Rusia a elegir el ca-
mino de la paz mientras miles de efectivos rusos se
concentraban en las fronteras de Ucrania. Veinticuatro
horas mas tarde, los tanques rusos entraban en Ucrania,
marcando el inicio de la invasion a gran escala de Rusia,
una violacién flagrante de la Carta de las Naciones Uni-
das por parte de un miembro permanente del Consejo
de Seguridad. En septiembre, Rusia volvid a violar fla-
grantemente el derecho internacional al celebrar unas
elecciones falsas en Luhansk, Donetsk, Zaporizhzhia y
Kherson. La Asamblea General rechaz6 de manera cate-
gorica los intentos de Rusia de seguir anexionandose te-
rritorio ucraniano de forma ilegal (resolucién ES-11/4),
pero Rusia no cambié de rumbo.

Rusia no busca liberar a la poblacién civil ucrania-
na. Rusia, sefialada por el Secretario General como un
Estado que comete violaciones graves contra los nifios
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(A/77/895), busca tomar y consolidar el control median-
te la violencia y la represion. Segun la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, Rusia esta torturando a la poblacidn civil de-
tenida y cometiendo ejecuciones sumarias. Rusia inten-
ta borrar la cultura y la identidad ucranianas.

La agresion de Rusia contra Ucrania no comenzo el
24 de febrero de 2022, sino ocho afios antes, cuando se
anexion6 Crimea de manera ilegal. La poblacion civil
de Crimea, en particular los tartaros de esa regién, su-
fren opresion desde 2014. Su situacién no ha hecho méas
que empeorar desde la invasién a gran escala de Rusia,
con un aumento de la violencia, los registros domicilia-
rios, las detenciones arbitrarias y el reclutamiento en las
fuerzas armadas rusas.

El derribo del vuelo MH-17 de Malaysian Airlines
con un arma antiaérea rusa hace nueve afios fue una
violacion indignante de las normas internacionales que
sirven de amparo a nuestras sociedades. Ese incidente
nos vuelve a recordar el costo humano de las acciones
que Rusia en Ucrania a lo largo de muchos afios. Recor-
damos a las 298 victimas.

Como declar6 el Secretario General el afio pasado, no
debemos aceptar el control ilegal de ese territorio por parte
de Rusia. El Reino Unido seguird apoyando a Ucrania para
que se defienda hasta que logre una paz justa y sostenible,
conforme a la Carta de las Naciones Unidas, y al respeto
de la soberania y la integridad territorial de Ucrania.

Sr. Seah (Singapur) (habla en inglés): Hace mas
de 500 dias que Rusia libra una guerra contra Ucra-
nia. Esa guerra ha tenido consecuencias generalizadas
y profundas mas alla de las partes beligerantes con el
desplazamiento a gran escala de ucranianos, el aumen-
to de la inseguridad alimentaria y energética mundiales
y el debilitamiento y cuestionamiento del orden inter-
nacional basado en el derecho internacional y la Carta
de las Naciones Unidas. El debate anual sobre el tema
del programa titulado “La situacion en los territorios
de Ucrania ocupados temporalmente” siempre ha sido
importante, pero ha adquirido una nueva relevancia por
motivos evidentes.

Si bien el Consejo de Seguridad ha debatido esa
cuestién en innumerables ocasiones, ante esta crisis se
encuentra paralizado y se muestra ineficaz. Ello se debe
a que Rusia ha utilizado su posicion privilegiada como
miembro permanente para protegerse mediante el veto.
Se han celebrado innumerables sesiones, se han lanza-
do acusaciones y se han formulado reclamaciones, pero
no se ha ofrecido ninguna solucién. En ese contexto, la
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Asamblea General debe alzar la voz y dejar claro que
las violaciones de la Carta de las Naciones Unidas y del
derecho internacional son inaceptables.

Quisiera reiterar la posicién clara y coherente de
Singapur, que considera que la invasidon de Ucrania, la
anexion de sus territorios y su ocupacion continuada por
Rusia constituyen violaciones flagrantes de la Carta de
las Naciones Unidas y del derecho internacional. Singa-
pur no dudé en condenar las acciones de Rusia, ya que
se trataba de una cuestion de principios, no de alianzas
ni de ideologia. La Carta de las Naciones Unidas deja
sumamente claro que todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas se abstendran de recurrir a la amenaza
o al uso de la fuerza contra la integridad territorial o
la independencia politica de cualquier otro Estado. No
aceptamos los argumentos sobre omisiones y errores
histéricos que se han utilizado para justificar la inva-
sién y anexion de Ucrania, y hacemos hincapié en que
se debe respetar la soberania, la independencia politica
y la integridad territorial de todos los paises. Las accio-
nes de Rusia resultan ain mas indignantes, debido a que
es un miembro permanente del Consejo de Seguridad,
cuyo mandato es mantener y defender la paz y la sequ-
ridad internacionales.

Permitaseme formular dos observaciones adicionales.

En primer lugar, nos preocupa sobremanera el
empeoramiento de la situacién humanitaria en Ucra-
nia. La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos informé de que ha
habido mas de 25.000 bajas civiles, entre ellas méas de
9.000 muertos, y es probable que la cifra real sea ma-
yor. De igual modo, nos consternan los informes sobre
crimenes de guerra, denegacion de asistencia humanita-
ria y bombardeo contra civiles y contra quienes prestan
asistencia de emergencia. Instamos a todas las partes
a que cumplan sus obligaciones en virtud del derecho
internacional humanitario, asi como de la segunda re-
solucion que se aprobdé durante el undécimo periodo ex-
traordinario de sesiones de emergencia, titulada “Con-
secuencias humanitarias de la agresion contra Ucrania”
(resolucion ES-11/2).

Ademas, lamentamos la suspension de la Iniciativa
del Mar Negro, que ha sido una tabla de salvacion para la
seguridad alimentaria mundial y ha contribuido a esta-
bilizar los precios de los alimentos. Agradecemos al Se-
cretario General sus esfuerzos por facilitar la Iniciativa
y alentamos a las partes a reanudar su funcionamiento.

En segundo lugar, la situacién de la seguridad tec-
noldgica nuclear y la seguridad fisica nuclear en Ucrania
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sigue siendo muy preocupante. Las centrales nucleares
ucranianas y, en particular, la central nuclear de Zapo-
rizhzhia, forman parte de zonas de conflicto activo y
se han visto sometidas a una tensién considerable. Los
dafios que ha sufrido recientemente la presa de Nova
Kakhovka y la consiguiente pérdida de suministro de
agua a la central nuclear de Zaporizhzhia han dado
lugar a que la Secretaria General Adjunta de Asuntos
Politicos, Sra. Rosemary DiCarlo, haya calificado la
situacion de la seguridad como “extremadamente ines-
tables”. Observamos con enorme preocupacion que los
siete pilares de la seguridad nuclear tecnoldgica y fisica
propuestos por el Organismo Internacional de Energia
Atoémica (OIEA) siguen estando en peligro en todo mo-
mento. Tenemos que tomar medidas para hacer frente a
esa situacioén y evitar una tragedia nuclear.

El OIEA ha estado trabajando dia y noche para ga-
rantizar la seguridad tecnoldgica nuclear y la seguridad
fisica nuclear en la central nuclear de Zaporizhzhia, asi
como para proporcionar actualizaciones periodicas y
objetivas. Encomiamos a los inspectores por su perma-
nente dedicacion. Asimismo, agradecemos la atencion
personal que el Director General Rafael Grossi ha pres-
tado a esta cuestion. Apoyamos los siete pilares de la
seguridad nuclear tecnoldgica y fisica y las cinco nor-
mas concretas para la seguridad de la central nuclear de
Zaporizhzhia que expuso recientemente en su declara-
cion ante el Consejo de Seguridad el 30 de mayo (véase
S/PV.9334). Instamos a todos los Estados, en especial
a las partes en el conflicto, a que respalden esos prin-
cipios y proporcionen al OIEA el apoyo necesario para
desempefiar su labor.

Para concluir, permitaseme decir que la Asamblea Ge-
neral se ha pronunciado enérgicamente respecto de esta
cuestion. Confiamos en que la guerra llegue a su fin, Rusia
retire sus fuerzas y Ucrania pueda restablecer su soberania
sobre todos los territorios ocupados temporalmente.

Sra. Stoeva (Bulgaria) (habla en inglés): Bulgaria
hace suya la declaracién formulada en nombre de la
Unién Europea (véase A/77/PV.88). Quisiera destacar
algunas cuestiones en representacién de mi pais.

Han pasado 17 meses desde que la Federacion de
Rusia desencadeno su agresion no provocada e injus-
tificada contra Ucrania, en flagrante violacion de los
principios de la Carta de las Naciones Unidas y del
derecho internacional. Han pasado otros 17 meses. La
Federacion de Rusia debe poner fin a esta guerra sin
més dilacion, debe cumplir sus obligaciones interna-
cionales y debe retirar de forma inmediata, completa e
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incondicional todas sus fuerzas militares del territorio
enmarcado en las fronteras internacionalmente recono-
cidas de Ucrania.

Rechazamos con firmeza los esfuerzos de Rusia
para cambiar por la fuerza las fronteras internacional-
mente reconocidas de Ucrania mediante la anexién de
las regiones de Donetsk, Luhansk, Khersén y Zapori-
zhzhia. No reconocemos los supuestos “referendos”,
al igual que nunca reconocimos la anexién ilegal de
Crimea y la ciudad de Sebastopol en 2014. La recien-
te decision de la Comision Electoral Central de Rusia
de celebrar elecciones en los territorios ocupados tem-
poralmente de Ucrania es otro intento manifiesto de la
Federacion Rusa de redibujar las fronteras de Ucrania
tras la Guerra Fria.

Durante los Gltimos 17 meses, la Asamblea General
ha defendido de forma inequivoca, decidida y coherente
la Carta de las Naciones Unidas, ha rechazado el acto
de agresién de Rusia y ha abogado por una paz general,
justa y duradera en Ucrania. Bulgaria se enorgullece de
copatrocinar las seis resoluciones de la Asamblea Gene-
ral, que cuentan con el respaldo de la gran mayoria de
los Estados Miembros de las Naciones Unidas. Tenemos
la determinacion de poner fin a esa guerra de confor-
midad con los principios de la Carta de las Naciones
Unidas, en particular con los relativos a la soberania,
la integridad territorial y la independencia. Sin embar-
go, no es posible lograr una paz justa y duradera sin la
retirada inmediata, total e incondicional de Rusia del
territorio de Ucrania.

Nos preocupan sobremanera la grave situacién hu-
manitaria que impera en los territorios temporalmente
ocupados de Ucrania y las brutales violaciones del de-
recho internacional humanitario que comete Rusia. El
Gltimo informe del Secretario General sobre la situa-
cion de los nifios y los conflictos armados (A/77/895),
en el que se incluye a la Federacién de Rusia entre los
perpetradores de violaciones graves contra la infancia,
es una prueba de la bancarrota moral del Kremlin. La
deportacion ilegal a Rusia de nifios ucranianos debe
cesar de inmediato. Exhortamos a Rusia a que respete
plenamente el derecho internacional humanitario y el
derecho internacional de los derechos humanos y per-
mita el acceso humanitario seguro y sin trabas a todas
las personas necesitadas en los territorios de Ucrania
ocupados temporalmente.

Como pais riberefio del Mar Negro, a Bulgaria le
genera una profunda preocupacion la decision que tomé
ayer la Federacion de Rusia de poner fin a la Iniciativa
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del Mar Negro. Con ese acto irresponsable, Rusia no
solo bloquea los puertos maritimos de Ucrania y ame-
naza la libertad de navegacion en el mar Negro, sino que
también crea las condiciones para nuevas aumentos en
la inseguridad alimentaria y la inestabilidad econdmica
a escala mundial, en especial en el Sur Global, donde el
costo de la guerra de agresién de Rusia contra Ucrania
es especialmente alto.

La Federacion de Rusia es plenamente responsable
de su agresion en Ucrania y los dirigentes rusos deben
rendir cuentas, y lo haran, de conformidad con el derecho
internacional, por sus crimenes de guerra y sus crimenes
de lesa humanidad. Debe garantizarse que haya justicia
para todas las victimas de las ejecuciones, las torturas y
los malos tratos; de la violencia de género; de las deporta-
ciones; de las desapariciones; y de las demas infracciones
de la legislacién sobre derechos humanos cometidas por
las fuerzas armadas rusas o los grupos armados a ellas
afiliados. Esa es la tinica garantia de que pueda lograrse
una paz general, justa y duradera.

No podemos permitir que el uso de la fuerza para
arreglar controversias y la anexion ilegal de tierras de
un pais soberano se conviertan en la nueva normali-
dad. Tenemos que mostrar una postura firme y unida
contra toda violacién de los principios de la Carta de
las Naciones Unidas y del derecho internacional y que
defender la soberania, la independencia, la unidad y la
integridad territorial de Ucrania dentro de sus fronteras
reconocidas internacionalmente, porque no se trata de
Ucrania, sino de todos y cada uno de nosotros.

Sr. Vuéini¢ (Montenegro) (habla en inglés): En primer
lugar, quisiera subrayar que Montenegro suscribe plena-
mente la declaracion formulada en nombre de la Union
Europea (véase A/77/PV.88) y deseo pronunciar unas ob-
servaciones adicionales en representacion de mi pais.

Mas de un afio de guerra de agresion no provocada
e injustificada de Rusia en Ucrania ha causado un sufri-
miento inimaginable a Ucraniay a su pueblo y ha tenido
efectos polifacéticos en el mundo entero.

Reiteramos una vez més nuestra condena firme de
laagresion y la devastacion brutales que la agresion rusa
ha causado a Ucrania, incluidos los asesinatos de civiles
y los ataques ilegales contra la infraestructura civil, asi
como la violencia sexual y de género y las terribles de-
nuncias sobre secuestros de nifios. VVolvemos a insistir
en que los crimenes de guerra y los demas delitos més
graves no pueden quedar impunes y en que debemos ga-
rantizar la rendicién de cuentas por los crimenes come-
tidos en el territorio de Ucrania, ya que ello es de suma
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importancia para garantizar una paz sostenible. En ese
sentido, apoyamos plenamente todas las iniciativas en-
caminadas a que haya rendicién de cuentas con miras a
combatir la impunidad y garantizar la justicia.

Habida cuenta de que la agresion fue especialmente
devastadora para los nifios, como se sefiala en el infor-
me del Secretario General sobre los nifios y los con-
flictos armados (A/77/895), instamos a la Federacion de
Rusia a que respete plenamente el derecho internacional
humanitario y aplique de inmediato medidas para pro-
teger a la infancia. Ademas, exhortamos a la Federacién
de Rusia a que ponga fin a los ataques contra infraes-
tructura civil y permita que se preste ayuda a la po-
blacion civil afectada, incluso en las zonas bajo control
temporal militar ruso.

Un miembro permanente del Consejo de Seguridad y
Estado poseedor de armas nucleares ejercio la fuerza bru-
tal para violar la integridad territorial y acabar con la tran-
quilidad de un pais vecino. Un miembro permanente sobre
el que recae la importante responsabilidad de mantener la
paz y la seguridad internacionales ha violado el derecho
internacional, incluida la Carta de las Naciones Unidas.
Nadie puede guardar silencio al respecto. Ademas, las
consecuencias de la agresion rusa no solo se dejan sentir en
Ucrania. Han provocado crisis energéticas, alimentarias y
financieras mundiales que estan afectando especialmente a
los paises menos adelantados. A ese respecto, lamentamos
que la Federacién de Rusia no haya aceptado prorrogar
la Iniciativa del Mar Negro, lo que agudizara atin mas lo
inestable de la situacion y repercutira directamente en la
poblacion vulnerable de todo el mundo.

Montenegro condena enérgicamente la guerra de
agresion de Rusia contra Ucrania, que constituye una
violacién de la Carta, y expresa su apoyo a la indepen-
dencia, lasoberaniay laintegridad territorial de Ucrania
dentro de sus fronteras reconocidas internacionalmen-
te, asi como a su derecho inherente de legitima defensa
frente a la agresion rusa. Montenegro también reconoce
el derecho de Ucrania a solicitar apoyo internacional de
cara a ese empefio. Montenegro seguira respaldando a
Ucraniay a su pueblo durante el tiempo que sea necesa-
rio y prestando apoyo financiero, humanitario, militar y
diplomatico. Al igual que el resto de la comunidad in-
ternacional, deseamos una paz general, justa y duradera
en Ucrania, en consonancia con la Carta y las resolucio-
nes de la Asamblea General. Eso es lo que se merece el
pueblo de Ucrania, y es hora de que se lo demos.

Sr. Hwang (Republica de Corea) (habla en inglés):
Hace mas de un afio que comenzd la invasion armada
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ilegal de Ucrania por parte de Rusia, y a todos nos ator-
menta la amenaza de una guerra de desgaste. Las bajas
siguen aumentando mientras los efectos de la guerra se
extienden por el resto del mundo. La semana pasada, el
Presidente Yoon Suk Yeol visitd Ucrania y se reunid con
el Presidente Zelenskyy. Ambos dirigentes acordaron co-
laborar en la Iniciativa de Paz y Solidaridad de Ucrania,
lo que afirma el apoyo de Corea en materia de seguridad,
asuntos humanitarios y reconstruccién. Como subrayd el
Presidente Yoon durante su visita, Corea simpatiza pro-
fundamente con el pueblo de Ucrania y esta decidida a
colaborar con la comunidad internacional en pro de una
Ucrania pacifica, libre y prospera. Nos preocupan suma-
mente la continua pérdida de vidas civiles y la intensifi-
cacion de la destruccidn de infraestructura civil esencial
en Ucrania. Estamos especialmente consternados por el
informe reciente del Secretario General en el que se reve-
la informacion detallada sobre las atrocidades cometidas
contra los nifios en Ucrania (A/77/895).

Mi delegacion quisiera aprovechar esta oportunidad
para instar una vez mas a todas las partes en conflicto a
que cumplan las leyes humanitarias y de derechos hu-
manos. Los crimenes de guerra deben investigarse y sus
autores deben rendir cuentas. Mientras tanto, la coopera-
cion internacional es mas crucial que nunca para hacer
frente a las grandes repercusiones de la guerra. En ese
sentido, la Iniciativa del Mar Negro debe continuar sin
obstaculos para garantizar el paso seguro de productos
alimentarios desde los puertos ucranianos. La Republica
de Corea reitera que la invasion armada de Ucrania por
parte de Rusia y su anexion de territorios ucranianos me-
diante el uso de la fuerza constituyen violaciones graves
de la Carta de las Naciones Unidas, de las leyes interna-
cionales y de los valores basicos que han sustentado el
sistema internacional durante mas de 70 afios.

A mi delegacién también le preocupa mucho el
acuerdo entre Rusia y Belarus para desplegar armas nu-
cleares rusas en territorio bielorruso. Esas acciones y la
retérica de escalada nuclear estan en total contradiccion
con la declaracién conjunta que formularon en enero
de 2022 los cinco miembros permanentes del Consejo
de Seguridad, en la que Rusia reafirm6 que la guerra
nuclear no puede ganarse y nunca debe librarse. Exhor-
tamos a Rusia a que, como Estado poseedor de armas
nucleares responsable, vuelva a respaldar esa declara-
cion tanto con palabras como con hechos. Nos preocupa
sobremanera la situacién de la seguridad nuclear tec-
nolégica y fisica en Ucrania, en particular en la central
nuclear de Zaporizhzhia. Los ultimos acontecimien-
tos, como la pérdida reiterada de suministro eléctrico
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externo, resultan especialmente preocupantes. Respal-
damos plenamente los cinco principios que formul6 el
Director General del Organismo Internacional de Ener-
gia Atdmica para garantizar la seguridad nuclear tecno-
légica y fisica y exhortamos a Rusia a que devuelva el
control de la central a las autoridades ucranianas com-
petentes y retire a su personal de las instalaciones.

La proxima semana se cumple el 70° aniversario
de la firma del Acuerdo de Armisticio de Corea. Como
nacién que se defendid en 1950, con la ayuda de las Na-
ciones Unidas, frente a la invasién armada de la Repu-
blica Popular Democratica de Corea y que sigue siendo
testigo de las consecuencias duraderas de una guerra
librada hace siete decenios, la Republica de Corea con-
cede la maxima importancia a la Carta y a sus valores
basicos. Cuando el Consejo de Seguridad incumple su
responsabilidad primordial, consagrada en la Carta,
de mantener la paz y la seguridad internacionales, la
Asamblea General debe hablar de manera firme con una
sola voz, como hizo durante la Guerra de Corea por me-
dio de la resolucion “Unidn pro paz” (resolucion 377 A
(V)). Como demuestran los tltimos 70 afios de historia
en la peninsula de Corea, estoy firmemente convencido
de que el tiempo esté del lado de la libertad, la justicia,
los derechos humanos, el estado de derecho y la Carta.
La Republica de Corea promovera la solidaridad inter-
nacional para restablecer la paz en Ucrania y proteger
los valores universales. Espero que todos los Estados
Miembros unan sus fuerzas en ese sentido.

Sr. Amorin (Uruguay): El 24 de junio pasado se
cumplié un afio y cuatro meses del inicio de la invasion
injustificada del territorio ucraniano por parte de las
fuerzas militares de la Federacién de Rusia. Ello ha pro-
vocado un conflicto cuya persistencia ha generado con-
secuencias altamente negativas no solo para los paises
contendientes, sino también para la region y la comuni-
dad internacional en su conjunto. ElI Uruguay ha votado
de forma favorable todas las resoluciones aprobadas a
partir de marzo de 2022 por esta Asamblea en el vigente
undécimo periodo de sesiones de emergencia y ha ex-
presado claramente en las declaraciones realizadas su
firme condena a la invasién militar de Ucrania por parte
de la Federacion de Rusia, denunciando que se trata de
una clara violacion de los principios de la Carta de las
Naciones Unidas, que todos sus miembros no solo de-
ben respetar sino cumplir y hacer cumplir. Exhortamos
una vez mas a la Federacién de Rusia a que ponga fin a
sus operaciones militares y detenga la agresion contra
Ucrania, retirando a la mayor brevedad sus fuerzas del
territorio ucraniano.
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Quisiera recordar que el rechazo al uso de la fuerza
y la solucién pacifica de las controversias son princi-
pios fundamentales de la politica exterior del Uruguay.
Nuestro pais ha reclamado en este foro, asi como en
otras instancias, la necesidad del respeto irrestricto
del derecho internacional, recordando que es ilegal la
adquisicion de territorios mediante el uso de la fuerza
u otros mecanismos que contravengan la Carta de las
Naciones Unidas. Esta regla del derecho internacional,
prevista expresamente en la Carta y refrendada por la
Asamblea General, el Consejo de Seguridad y la juris-
prudencia de la Corte Internacional de Justicia, hace
que la anexidn territorial en un contexto de agresion a
otro Estado sea violatoria de la Carta de nuestra Orga-
nizacion y del derecho internacional en general. Por lo
tanto, los actos y las declaraciones de anexion de te-
rritorios en un contexto de agresion son violatorios de
la Carta y del derecho internacional. En consecuencia,
el Uruguay reitera su firme apoyo a la soberania e in-
tegridad territorial de Ucrania dentro de sus fronteras
internacionalmente reconocidas.

Finalmente, reiteramos nuestro llamamiento para
que las partes en conflicto, a través de los mecanismos de
negociacion previstos en la Carta de las Naciones Unidas,
con la participacién del Consejo de Seguridad y del
Secretario General, encuentren vias de dialogo que
permitan acordar los pasos para distender la situacion
bélica y que, mediante la negociacion diplomaética, am-
bas partes resuelvan sus diferencias y pongan fin a esta
guerra ilegitima.

Sra. Frazier (Malta) (habla en inglés): Malta se
adhiere a la declaracién de la Unién Europea (véase
A/77/PV.88) y deseo formular algunas observaciones
adicionales en nombre de mi pais.

El debate de hoy en la Asamblea se celebra en un
momento critico para Ucrania, para Europa y para nues-
tra comunidad internacional. El 26 de febrero se cum-
plié el noveno aniversario de la anexion ilegal por parte
de la Federacion de Rusia de la Republica Auténoma de
Crimea y la ciudad de Sebastopol. Dicha anexion ilegal
constituye una amenaza directa y sustantiva para la paz
y la seguridad internacionales, con graves consecuencias
para el orden internacional basado en normas. Malta ha
mantenido su postura de no reconocimiento, de confor-
midad con la resolucién 68/262 de 2014, y condena la
anexion ilegal, que representa una violacion flagrante de
la soberania y la integridad territorial ucranianas, que se
ha visto agravada por la actual guerra ilegal de agresion
contra Ucrania, que constituye otra violacion directa de
la Carta de las Naciones Unidas.
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Como hemos sefialado anteriormente, en la Asam-
blea y en el Consejo de Seguridad, condenamos todos
los esfuerzos de la Federacion de Rusia de integrar por
la fuerza a su territorio la peninsula anexionada de ma-
nera ilicita, que incluyen la imposicion automatica de la
ciudadania rusa, las campafias electorales y las votacio-
nes ilegales, los censos de poblacion, los cambios for-
zosos de la estructura demografica de la poblacion de
Crimea y la supresion de la identidad nacional. Desde
la anexion ilegal perpetrada por la Federacién de Rusia
en 2014, se ha producido un deterioro significativo de
la situacion de los derechos humanos en Crimea y los
demas territorios ocupados. Malta insiste en que es im-
prescindible que se respeten las normas internacionales
de derechos humanos. Los habitantes de estas regiones,
especialmente los tartaros de Crimea, han sufrido res-
tricciones sistematicas de sus derechos humanos y li-
bertades fundamentales, como el derecho a la libertad
de expresién, religion o creencias, de asociacion y de
reunion pacifica. Eso es inaceptable, y es nuestro deber
hacer que los responsables rindan cuentas de sus actos.

Como entidad que promueve con seriedad los valo-
res de la paz, la seguridad y el dialogo, la Organizacion
para la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE)
sigue siendo un asociado vital en busqueda de una so-
lucion para este conflicto. Con ese fin, encomiamos la
labor realizada a través del Programa de Apoyo a Ucra-
nia de la OSCE, iniciado en noviembre del afio pasado,
que ha trabajado para afrontar con éxito los desafios
inmediatos que plantea la guerra y apoyar las reformas
a largo plazo encaminadas a reconstruir la resiliencia
democratica y social de sus instituciones. Seguiremos
apoyando la labor de la OSCE en ese ambito. También
subrayamos la necesidad de seguir fortaleciendo la coo-
peracién internacional a través de la Plataforma Inter-
nacional de Crimea. Malta subraya la importancia de se-
guir negandose a reconocer la anexién ilegal de Crimea
y la ciudad de Sebastopol por parte de la Federacién de
Rusia. Apoyamos firmemente a Ucrania y a su pueblo
frente a una agresion militar sin precedentes. Pedimos a
la Federacion de Rusia y a las formaciones armadas res-
paldadas por dicho pais que respeten el derecho inter-
nacional, incluido el derecho internacional humanitario.

Nos gustaria referirnos al informe mas reciente del
Secretario General sobre la situacion de los derechos hu-
manos el territorio ocupado temporalmente de la Repu-
blica Auténoma de Crimea y la ciudad de Sebastopol (A/
HRC/53/64). Malta exhorta a la Federacion de Rusia a
que cumpla en Crimea sus obligaciones dimanantes de la
Carta, el derecho internacional de los derechos humanos
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y el derecho internacional humanitario. En ese sentido,
instamos a Rusia a que acate la prohibicion total de la tor-
tura y permita la investigacion independiente, imparcial
y efectiva de esas denuncias en la peninsula. También
sera esencial garantizar que el derecho fundamental a la
libertad de expresion y religién pueda ser ejercido por
todas las personas y grupos de Crimea, sin injerencias
injustificadas ni discriminacion por ningin motivo.

Para concluir, reiteramos la exigencia de que la Fe-
deracién de Rusia ponga fin de inmediato y sin condi-
ciones a su agresion y retire todas sus fuerzas milita-
res y colaboradoras de todo el territorio comprendido
dentro de las fronteras internacionalmente reconocidas
de Ucrania, incluido el territorio ocupado de forma ile-
gal de la Republica Autonoma de Crimea y la ciudad
de Sebastopol. Reiteramos también la exigencia de que
Rusia retorne a las conversaciones dirigidas a restable-
cer y facilitar el acceso sin trabas a Crimea de los me-
canismos internacionales y regionales de vigilancia del
respeto de los derechos humanos.

Sra. Leendertse (Alemania) (habla en inglés):
Quiero dar las gracias y sumarme a todos los oradores
anteriores que han condenado la ocupacion ilegal por
parte de Rusia de territorios de Ucrania y han descrito el
inmenso sufrimiento humano que esa ocupacioén ha cau-
sado. Desde el comienzo de su guerra de agresién injus-
tificable y no provocada, Rusia ha intentado tomar por
la fuerza la capital de Ucrania, Kyiv, asi como varias
regiones del norte, sur y este del pais. El pueblo ucra-
niano ha resistido con valentia y ha expulsado a los ocu-
pantes del norte de Ucrania, de la provincia de Kharkiv
y de la ciudad de Kherson. Paso a paso, ahora intentan
expulsar a Rusia también del este y del sur. A Alemania
le impresionan la valentia y la determinacion del pueblo
ucraniano. Estaremos a su lado hasta que haya recupe-
rado el control de todo el territorio de Ucrania dentro
de sus fronteras reconocidas internacionalmente. Solo
tras la retirada completa e incondicional de los efectivos
rusos habra una oportunidad para la paz, para una paz
justa y duradera que se base en el derecho internacional
y en la Carta de las Naciones Unidas, que todos hemos
prometido defender.

Alemania acoge con agrado todas las iniciativas de
la Asamblea General y de los agentes internacionales
gue nos acerquen a ese objetivo. Para lograrlo, debe-
mos estar atentos y evitar adoptar medidas que perpe-
tden la agresion y la ocupacién ilegal. Es importante
que un grupo de paises haya empezado a trabajar en
la férmula de paz de Ucrania, estableciendo principios
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para una paz justa. Alemania celebra que la labor ini-
ciada en Copenhague continde ahora en Kyiv. Un alto el
fuego sin la retirada de Rusia condenaria a millones de
ucranianos a una ocupacion indefinida por parte de un
agresor que quiere borrar su identidad ucraniana, que
asesina, tortura, viola, deporta nifios a Rusia y retiene a
civiles en campos de filtracion. Ademas, toda concesion
territorial de Ucrania envalentonaria al agresor y a otros
posibles invasores de otros paises del mundo. Nunca re-
conoceremos la anexién ilegal de Donetsk, Luhansk,
Kherson, Zaporizhzhia y Crimea por parte de Rusia.
Esos territorios forman parte de Ucrania. Una retirada
completa e incondicional de toda Ucrania no es solo una
obligacion juridicay moral, sino también es crucial para
la proteccion de los principios consagrados en la Carta.

Una paz general que restablezca las bases de la re-
lacion futura entre Rusia y Ucrania abarcara también
cuestiones de compensacién y rendicion de cuentas. El
afio pasado, Rusia inicié una implacable campafia de
bombardeos para destruir de forma sistematica la in-
fraestructura civil de Ucrania y dejar a sus ciudadanos
sin calefaccion, electricidad ni agua. Con sus acciones,
Rusia ha violado en repetidas ocasiones el derecho inter-
nacional humanitario. Ahora la presa de Kakhovka esté
en ruinas, lo que supone una catastrofe para decenas de
miles de ucranianos, un desastre ecolégico y una pesada
carga que habra que cargar durante muchos afos. Ade-
mas, el peligro aliin no ha pasado para la central nuclear
de Zaporizhzhia, que sigue ocupada ilegalmente por las
fuerzas rusas. Ucrania ha advertido reiteradamente al
resto del mundo de la posibilidad de una provocacion
rusa en la central con consecuencias transfronterizas de
gran alcance. Segun el Banco Mundial, en estos momen-
tos, a Ucrania le costara 411.000 millones de dolares re-
cuperarse de la agresion rusa. La Federacién de Rusia es
responsable de los dafios causados y, en consecuencia,
deberd indemnizar a Ucrania. Por otro lado, todos los
autores rusos de crimenes de guerra y crimenes de lesa
humanidad deben rendir cuentas de sus actos. El crimen
de agresion, que es la causa UGltima de todos los demaés
crimenes y atrocidades cometidos tras la invasién, no
es una excepcion. Los ucranianos que han perdido a sus
seres queridos y cuyas vidas han quedado destrozadas
merecen justicia.

Para concluir, permitaseme afirmar que Alemania
cree en la paz y en la libertad y la independencia de
Ucrania. Por eso seguiremos apoyando a ese pais en el
ejercicio de su derecho de legitima defensa hasta que
Rusia ponga fin a su intento imperialista de subyugar a
un pais vecino.
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Sr. Sekeris (Grecia) (habla en inglés): Quisiera su-
marme a la declaracién formulada anteriormente en
nombre de la Unién Europea (véase A/77/PV.88) y afia-
dir algunas observaciones en nombre de mi pais.

Grecia mantiene su inquebrantable adhesion a la
independencia, la soberania y la integridad territorial
de Ucrania dentro de sus fronteras reconocidas interna-
cionalmente. Grecia ha condenado y nunca reconocera
la anexion ilegal por parte de la Federacion de Rusia de
las regiones ucranianas de Donetsk, Luhansk, Kherson
y Zaporizhzhia. Lo mismo se aplica a la Republica Au-
tébnoma de Crimea y la ciudad de Sebastopol. Mi pais
encomia la determinacién y la valentia del pueblo y las
fuerzas armadas ucranianas en su lucha por defender la
independencia y la soberania de su pais frente a la agre-
sion ilegal y no provocada de Rusia. Junto a nuestros
asociados y aliados mantendremos nuestro apoyo politi-
co, financiero, humanitario y militar a Ucrania durante
el tiempo que sea necesario.

La guerra de agresion de Rusia es una amenaza
existencial para Ucrania. Constituye también una vio-
lacion flagrante de los principios basicos de la Carta de
las Naciones Unidas y un desafio fundamental al siste-
ma multilateral en su conjunto. El restablecimiento de
una paz integral, justa y sostenible en Ucrania, con base
en la Cartay en el derecho internacional, y la proteccién
y promocion del orden internacional basado en normas,
estan en el centro de nuestros objetivos. Las autorida-
des rusas han deportado a la fuerza a miles de personas
de Ucrania a Rusia. Los secuestros y deportaciones de
nifios son abominables, y los denunciamos con firme-
za. Cada dia se informa de que civiles e infraestructura
civil son blanco deliberado de ataques indiscriminados
rusos. Una importante e histérica comunidad griega
vivia pacificamente en Maridpol, que hasta el afio pa-
sado era una dinamica ciudad con un ajetreado puerto
comercial, y hoy es tristemente una ciudad fantasma.
Permitaseme subrayar que en ningdn caso los civiles y
quienes no participan activamente en el conflicto pue-
den ser objetivos legitimos. Los continuos y mortiferos
ataques de Rusia son crimenes internacionales. Por ello,
Grecia, como defensora de larga data de la rendicion
de cuentas por los crimenes internacionales mas graves,
apoya plenamente las investigaciones del Fiscal de la
Corte Penal Internacional en relacion con la situacion
y acoge con agrado el proximo establecimiento de una
oficina de la Corte en Ucrania.

Grecia también celebra el inicio de las operacio-
nes del Centro Internacional para Procesar el Crimen
de Agresion contra Ucrania en el marco de Eurojust en
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La Haya. En marzo, mi pais también se uni6 al grupo
central sobre la rendicion de cuentas por el crimen de
agresion contra Ucrania. Seguimos de cerca los deba-
tes en el seno del grupo central sobre las posibles vias
legales para llevar ante la justicia a los responsables de
esos crimenes. Grecia acoge con satisfaccion el reciente
establecimiento, en el marco del Consejo de Europa, de
un Registro de Dafios para Ucrania mediante un acuer-
do parcial ampliado, del que mi pais se ha convertido en
miembro de pleno derecho.

Para concluir, Grecia, como pilar de la estabilidad
en la region en general y fuera de ella, reitera su adhe-
sion inquebrantable al derecho internacional y la Carta.
El derecho internacional y la inviolabilidad de las fron-
teras son las piedras angulares de nuestro orden mun-
dial. La violacion de esas normas, independientemente
de quién sea la victima, es una amenaza para todos no-
sotros. No hay lugar para las excepciones.

Sr. Simpson (Nueva Zelandia) (habla en inglés): Es
con profunda frustracidn y consternacion que una vez
mas nos encontramos hoy aqui sumandonos a otros para
deplorar la invasion ilegal de Ucrania por parte de Rusia
y su continuada ocupacion del territorio ucraniano. Méas
de 500 dias después de que las acciones no provoca-
das e injustificadas de Rusia sumieran a la poblacion de
Ucrania en una crisis, Aotearoa Nueva Zelandia sigue
pidiendo el fin inmediato de ese conflicto sin sentido
y de la pérdida de vidas, la destruccion gratuita y el
sufrimiento que ha causado. Lamentablemente, méas de
un afio después de que nos suméaramos a 140 Estados
Miembros para pedir la retirada inmediata del ejército
ruso del territorio ucraniano (resolucion ES-11/1), ese
I[lamamiento no ha sido atendido.

La agresion de Rusia representa claramente una
violacion flagrante de los principios mas fundamentales
del derecho internacional. Al violar la prohibicion del
uso de la fuerza establecida en el Articulo 2 de la Car-
ta de las Naciones Unidas, Rusia ha hecho caso omiso
de sus responsabilidades especiales como miembro del
Consejo de Seguridad, que tiene el mandato de mante-
ner la paz y la seguridad. No tengo que recordar a los
miembros de la Asamblea General que las acciones de
Rusia también han desencadenado una crisis mundial de
seguridad alimentaria que ha sumido en el hambre y la
malnutricién a cientos de millones de personas en todo
el mundo. De hecho, todos nuestros ciudadanos han sen-
tido sus efectos, especialmente los més vulnerables de
entre nosotros. En ese sentido, la reciente decision de
Rusia de poner fin a la aplicacién de la Iniciativa del
Mar Negro no solo es decepcionante, sino que resulta
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inadmisible. Seamos claros. Los alimentos no son un
arma. El hambre no es una herramienta. La seguridad
alimentaria no debe utilizarse como un pedn en un jue-
go politico. Nos sumamos a otros oradores para exhor-
tar a Rusia a que reanude cuanto antes la aplicacién de
esa Iniciativa fundamental.

Por encima de todo, las acciones de Rusia, incluida
su voluntad de atacar a la poblacion civil y su infraes-
tructura, han creado una crisis humanitaria devastado-
ra y han infligido un sufrimiento tremendo al pueblo
de Ucrania. A pesar de las afirmaciones que ha hecho
nuestro colega ruso hoy aqui (véase A/77/PV.88), eso
esta bien documentado. Las pruebas son claras, contun-
dentes e indiscutibles y, de hecho, a lo largo del debate
de hoy hemos escuchado conmovedores testimonios al
respecto. Entre las victimas de Rusia estan aquellos a
quienes supuestamente actla para proteger, las perso-
nas que viven en los territorios temporalmente ocupa-
dos de Ucrania.

Los conflictos armados acarrean inevitablemente
su letania de horrores y sufrimientos a las desafortu-
nadas comunidades que se ven atrapados en ellos. Sin
embargo, a Aotearoa Nueva Zelandia, como a muchos
otros aqui presentes hay, le preocupan mucho las denun-
cias de ejecuciones extrajudiciales; violencia de género;
deportaciones forzosas y secuestros, incluidos de nifios;
y la confiscacién de bienes en los territorios temporal-
mente ocupados. Hoy hemos escuchado muchos ejem-
plos de las pruebas cada vez mas numerosas que existen
de tales acciones. Hay que poner fin de inmediato a esas
violaciones flagrantes del derecho internacional hu-
manitario y de los derechos humanos. Aotearoa Nueva
Zelandia seguird denunciando esos actos criminales y
apoyando los esfuerzos para que, entre otras cosas me-
diante acciones ante la Corte Penal Internacional y la
Corte Internacional de Justicia, los responsables rindan
cuentas por sus actos.

Instamos una vez mas a Rusia a que cumpla sus
obligaciones internacionales, retire de inmediato sus
efectivos del territorio contenido dentro de las fronteras
internacionalmente reconocidas de Ucrania y entable
negociaciones diplomaticas, como Unica via legitima
para lograr una solucién duradera de un conflicto ab-
surdo y atroz.

Sr. Delaurentis (Estados Unidos de Ameérica)
(habla en inglés): Queremos expresar nuestro agrade-
cimiento a Ucrania por haber estado organizando este
importante debate cada afio desde 2014, cuando Rusia
se apoderd descaradamente de la peninsula ucraniana
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de Crimea e intentd anexionarsela, en lo que, tanto en
aguel momento como en la actualidad, constituye una
violacion del derecho internacional. Nueve afios des-
pués, Rusia ha adentrado sus fuerzas armadas en el te-
rritorio de Ucrania, y sus objetivos siguen siendo los
mismos: el sometimiento brutal de su vecino y la toma
por la fuerza del territorio de otro Estado Miembro de
las Naciones Unidas.

Hoy Rusia esta utilizando en Ucrania el mismo ma-
nual que utilizé en 2014. Esté recurriendo a los mismos
intentos de anexionarse zonas adicionales de Ucrania
mediante referendos falsos. Esta tratando de subyugar
alun mas a la poblacion que vive en esas regiones median-
te la “pasaportizacion”, la designacion de autoridades ru-
sas de ocupacion en los Gobiernos regionales, el recluta-
miento de ucranianos en las fuerzas armadas de Rusia y
otros métodos ilegitimos. Desde febrero del afio pasado,
Rusia ha matado a decenas de miles de hombres, mujeres
y nifios ucranianos. Ha provocado el desplazamiento de
millones de personas de sus hogares y ha destruido mas
de la mitad de la red de energia del pais. Rusia ha bom-
bardeado mas de 700 hospitales y 2.600 escuelas y ha
reubicado a la fuerza a 20.000 nifios ucranianos, algunos
de tan solo cuatro meses de edad. En las zonas bajo ocu-
pacion rusa, las fuerzas rusas han detenido y encarcelado
a decenas de miles de civiles ucranianos, muchos de los
cuales han sido victimas de violencia sexual y tortura 'y
han permanecido incomunicados.

Todos podemos contar historias de los rostros huma-
nos detrads de esas cifras aterradoras. La semana pasa-
da, en Ginebra, el Alto Comisionado para los Derechos
Humanos presentd las conclusiones mas recientes de la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos (ACNUDH). Las califico
de espeluznantes. Entre los numerosos hallazgos espan-
tosos, el ACNUDH ha documentado varios casos que
sugieren que las fuerzas armadas rusas han utilizado a
los civiles detenidos como escudos humanos. La ocupa-
cion rusa de partes de Ucrania también ha supuesto un
peligro para las centrales nucleares circundantes y otras
infraestructuras criticas. Seamos claros. La militariza-
cion de la central nuclear de Zaporizhzhia por parte de
Rusia, incluida su presencia militar en los techos de los
edificios de los reactores, pone en peligro la seguridad
nuclear mundial.

El pasado mes de octubre, la Asamblea General se
reunié para afirmar los principios fundamentales de la
Carta de las Naciones Unidas ante el intento de ane-
xién de territorio ucraniano por parte de Rusia (reso-
lucién ES-11/4), y 143 paises condenaron los intentos
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de anexién de Rusia mediante referendos falsos. Como
hicimos el afio pasado, la comunidad internacional debe
seguir dejando claro que no tolerara los intentos de nin-
gun Estado Miembro de apoderarse de tierras por la
fuerza, y que no tolerard los crimenes de lesa humani-
dad ni los crimenes de guerra.

Los efectos de esa guerra han sido devastadores,
no solo para la poblacién de Ucrania sino también para
las personas de todo el mundo, ya que los precios de la
energia y los alimentos han aumentado. La suspensién
de la participacidn de Rusia en la Iniciativa del Mar Ne-
gro ha sido otro golpe egoista a los méas vulnerables del
mundo. El acuerdo contribuy6 a dar estabilidad a los
mercados mundiales de alimentos y ayud6 a reducir los
precios, sobre todo en las regiones que padecen insegu-
ridad alimentaria. Pedimos a todos los Estados Miem-
bros que insten a Rusia a que dé marcha atras en su
decision, reanude las negociaciones y amplie, prorrogue
y aplique plenamente la Iniciativa.

Esta guerra debe terminar. No obstante, como dejo
claro la Asamblea General en febrero, una paz justa y
duradera debe basarse en los principios de la Carta (re-
solucion ES-11/6). Cualquier supuesta paz que legitime
la anexion de tierras por la fuerza por parte de Rusia 0o
dé tiempo al agresor para descansar, rearmarse y relan-
zar su agresion supondria un mensaje peligroso de que
los agresores de todo el mundo pueden invadir paises y
salirse con la suya. La guerra de Rusia contra Ucrania
constituye una violacion clara de la Carta. Le pedimos
una vez mas que retire sus efectivos del territorio sobe-
rano de Ucrania y ponga fin a la guerra.

Sr. Khaddour (Republica Arabe Siria) (habla en
arabe): Para comenzar, quiero subrayar una vez mas la
firme posicion de la Republica Arabe Siria respecto de
la importancia de resolver las controversias regionales
e internacionales por medios pacificos, al tiempo que
se garantiza que las preocupaciones de todas las partes
se tengan en cuenta, se respeten y reciban la atencién
e interpretacion adecuadas. Asimismo, consideramos
importante apoyar los esfuerzos sinceros y de buena fe
encaminados a mantener la seguridad y la estabilidad
internacionales, habida cuenta de que creemos en el res-
peto de los propositos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas, sin dejar de priorizar el didlogo, la
diplomacia y la solucion pacifica de los conflictos.

Lamentablemente, lo que estamos viendo en el de-
bate de hoy sobre este tema del programa es exactamen-
te lo que hemos visto desde que el tema se introdujo por
primera vez en el programa de la Asamblea General, y
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refleja la tendencia negativa de algunos Estados a uti-
lizar la tribuna de la Asamblea para formular declara-
ciones hostiles contra la Federacion de Rusia y fomen-
tar la polarizacion politica, la division y el conflicto.
Mas bien, deberia ser una plataforma para promover un
dialogo constructivo y una diplomacia significativa con
vistas a establecer la seguridad y la estabilidad y ga-
rantizar los derechos. Hay que respetar las posiciones
del Consejo de Seguridad, asi como su opinién sobre la
solucion de esta cuestion consagrada en la resolucién
2202 (2015) del Consejo.

No podemos examinar la situacién actual en Ucrania
sin tener en cuenta los contextos politico y de seguridad
que siguieron al golpe de Estado de 2014. Tampoco po-
demos verla separada del cambio posterior sin precedente
en el enfoque de Ucrania respecto de sus relaciones con
Rusia, en contraste con el principio de buena vecindad y
la historia, la geografia y las relaciones fraternales com-
partidas entre los pueblos de ambos paises. En ese sentido,
no debemos ignorar el papel que han desempefiado varios
Gobiernos occidentales y paises de la OTAN con miras
a intensificar las tensiones entre ambos paises, exacerbar
el discurso de odio y la hostilidad hacia Rusia y tratar de
desestabilizar su seguridad y estabilidad regionales. Una
interpretacion racional de los acontecimientos nos debe
obligar a examinar con detenimiento los aspectos juridicos
de los compromisos y parametros internacionales que se
han violado, en particular los acuerdos de Minsk de 2015 y
la resolucion 2202 (2015).

Las politicas de Occidente y de la OTAN contindan
agravando el conflicto y empeorando la situacion huma-
nitaria. Los Gobiernos de esos paises han hecho la vista
gorda ante las practicas inhumanas infligidas a los resi-
dentes de la regién de Donbas durante mas de ocho afios,
y han apoyado e intensificado la hostilidad hacia Rusia.
Han enviado a Ucrania todo tipo de armamento pesado y
sistemas de misiles, incluidas armas prohibidas en todo
el mundo. A pesar de las numerosas iniciativas y pro-
puestas de la Federacion de Rusia encaminadas a resolver
la controversia, ninguno de ellos ha mostrado interés al-
guno en responder a esas iniciativas, ni siquiera en exa-
minarlas , lo que refleja la falta de verdadera voluntad por
parte de esos Gobiernos para lograr una solucion pacifica
de la situacién o incluso entablar un dialogo constructivo
y abordar de buena fe las preocupaciones de seguridad,
econdmicas y humanitarias de Rusia.

En cuanto a la situacién en Crimea, la posicién de la
Republica Arabe Siria al respecto se basa en el referén-
dum de 2014, que demostr6 claramente que la mayoria
de sus residentes deseaban seguir formando parte de la
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Federacion de Rusia, un hecho que se debe respetar y
tener en cuenta.

Para concluir, la clave fundamental y Unica para
abordar el conflicto actual es iniciar un dialogo serio
y constructivo, en el contexto de un multilateralismo
eficaz y del sistema de las Naciones Unidas. En el caso
de las internacionales, se debe respetar el principio de
buena vecindad y aplicar los compromisos y obliga-
ciones pertinentes sin agendas ni intenciones ocultas.
Se deben tener en cuenta todas las preocupaciones de
seguridad, econdmicas y humanitarias que la Federa-
cion de Rusia ha planteado en los ultimos afios, y se
debe poner fin a las politicas que incitan o alimentan
el conflicto o que se basan en embargos econémicos y
medidas coercitivas unilaterales e ilegales. Deben cesar
todos los intentos de socavar las perspectivas de resta-
blecer la seguridad y la estabilidad.

Sr. De la Fuente Ramirez (México): Desde que
tuvo lugar la anexion de Crimea en 2014 y la subsecuen-
te invasion a Ucrania en 2022, México ha planteado en
todos los foros multilaterales la necesidad de restaurar
la soberania, la unidad y la integridad territorial de
Ucrania, dentro de sus fronteras reconocidas interna-
cionalmente, en apego irrestricto al derecho internacio-
nal, a la Carta de las Naciones Unidas y a los principios
constitucionales de su politica exterior.

Desde la perspectiva de la poblacion civil y las con-
secuencias que ha tenido que afrontar, las cifras son
contundentes e inadmisibles: mas de 6 millones de ucra-
nianos han tenido que dejar su pais y otros 5 millones
han sido desplazados internamente. La Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos ha registrado, cuando menos, la muerte de
9.000 civiles, aunque es muy probable que la cifra sea
mayor. A todo ello habria que agregar la absurda pér-
dida de vidas humanas en combate: decenas de miles,
incluidas todas las partes en el conflicto.

Esta guerra también ha impactado en el precio de
los alimentos a nivel mundial, afectando principalmente
a los paises con mayor precariedad alimentaria, a los
mas pobres, a los mas vulnerables. La Iniciativa del Mar
Negro representé un alivio transitorio para la alimen-
tacion, pero también para la economia mundial, cada
dia mas fragil y més asimétrica. La interrupcion de este
acuerdo tendra nuevamente graves repercusiones huma-
nitarias. Por ello, respaldamos al Secretario General en
sus esfuerzos por recuperar dicha iniciativa en favor de
la seguridad alimentaria mundial y de sus consecuen-
cias sociales y econémicas.
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México reitera asimismo su preocupacién en tor-
no a la situacion en la planta nuclear de Zaporizhzhia.
El mas reciente informe del Organismo Internacional
de Energia Atomica da cuenta de las explosiones, que
tuvieron lugar presuntamente en los alrededores de la
planta. ElI hecho de que hasta ahora no haya sucedido
una catastrofe nuclear, no implica que no esté en ries-
go de ocurrir en cualquier momento. En pleno apego al
derecho internacional humanitario, llamamos a detener
con urgencia todas las acciones militares alrededor de
esta planta. Igualmente, reiteramos que, corresponde a
la Corte Penal Internacional conducir los procesos judi-
ciales a que haya lugar como consecuencia de las pre-
suntas violaciones al derecho internacional.

Mi pais respalda todos los esfuerzos internaciona-
les por alcanzar una solucion pacifica. Hay que crear
las condiciones para considerar seriamente las diversas
propuestas que al respecto existen. Por ello, apoyamos
decididamente los buenos oficios del Secretario Gene-
ral. Es tiempo de dar paso a propuestas que nos acer-
quen a rescatar lo que ya se habia acordado y a buscar
otros posibles espacios de encuentros pacificos.

Sra. Squeff (Argentina): La Argentina reitera su pre-
ocupacion por la situacion generada en Ucrania y llama
una vez mas a un cese de hostilidades y a que todas las
partes involucradas retomen la mesa de negociaciones,
Gnico camino para alcanzar una paz duradera.

Esta guerra es una catastrofe para Ucraniay para su
gente, y sus ramificaciones tienen graves consecuencias
para todo el mundo. La Argentina seguira promoviendo
el didlogo y un arreglo pacifico que ponga fin al con-
flicto y, por ello, reitera su firme compromiso con el
principio de la solucidn pacifica de las controversias in-
ternacionales y sostiene que solo por esta via se asegu-
ran soluciones justas y duraderas. En tal sentido, mi pais
apoya los esfuerzos del Secretario General y de otros
actores que siguen trabajando para alcanzar una pronta
solucion al conflicto y, en dicho proceso, facilitar un
compromiso constructivo entre las partes.

Vemos con preocupacion cémo, lejos de orientar-
se a una resolucién pacifica y concertada, las circuns-
tancias evidencian una profundizacion de la confron-
tacion armada, la falta de avance de distintos intentos
de mediacidon y un escalamiento en el despliegue de
armamento con mayor poder de destruccién. Hace ya
mas de un afio del inicio de la guerra y, a pesar de los
continuos llamados a que se respete el derecho interna-
cional humanitario, seguimos siendo testigos de ataques
a la poblacion e infraestructura civil. En este contexto,
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la ayuda humanitaria se vuelve indispensable para la
supervivencia, especialmente de los mas vulnerables.
Reiteramos el llamado a permitir el acceso irrestricto a
todas las areas donde haya poblacion civil, incluidas las
areas ocupadas. Asimismo, hacemos un llamado a que
se retome el didlogo politico como via de distensién y a
que se asegure la plena vigencia de los derechos huma-
nos, en apego a los principios a los que todos nos hemos
adherido como miembros de estas Naciones Unidas. El
mundo quiere la paz en Ucrania, una paz que sea sos-
tenible y de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas y el derecho internacional.

Sr. Franca Danese (Brasil): Hablaré en inglés.
(continda en inglés)

En una exposicion informativa a los miembros del
Consejo de Seguridad celebrada ayer (véase S/PV.9380),
la Secretaria General Adjunta de Asuntos Politicos y de
Consolidacion de la Paz, Sra. Rosemary DiCarlo, sefiald
una vez mas que las perspectivas de paz en un futu-
ro proximo siguen siendo poco halagiefias. Al mismo
tiempo, la intensificacion de los combates esta aumen-
tando el sufrimiento humano a ambos lados de la pri-
mera linea. La situacion sobre el terreno representa un
escenario de graves riesgos para los derechos humanos,
donde la poblacion civil se encuentra gravemente ame-
nazada. Los continuos ataques a la infraestructura civil,
que son inaceptables en virtud del derecho internacional
humanitario, han privado a importantes sectores de la
poblacién de sus servicios de salud, educacién y fuentes
de energia y tendran efectos econémicos y ambientales
graves y duraderos. La situacion puede adquirir dimen-
siones catastroficas con la llegada del invierno dentro
de unos meses.

El Brasil pide a todas las partes que respeten estric-
tamente el derecho internacional. Es imperioso respetar
plenamente los principios consagrados en la Carta de
manera no selectiva. La prohibicion del uso de la fuerza,
el arreglo pacifico de las controversias y los principios
de soberania, integridad territorial, no intervencion y
proteccion de los derechos humanos son los pilares de
nuestro sistema de seguridad colectiva. Instamos a las
partes a reducir las hostilidades y reabrir los canales de
didlogo. Hay cuestiones urgentes que se deben resolver
mediante negociaciones, como los intercambios de pri-
sioneros de guerra, las garantias respecto de la integri-
dad de la central de Zaporizhzhia y otras instalaciones
nucleares y la continuidad del transporte de cereales y
fertilizantes desde los puertos del mar Negro. Se trata de
cuestiones de interés para todos los Estados Miembros,
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que sufren en mayor o menor medida los graves efectos
colaterales del conflicto.

Reiteramos nuestro apoyo a la soberania y la inte-
gridad territorial de Ucrania, un derecho garantizado a
todos los Estados en virtud del derecho internacional.
El Brasil reitera su llamamiento en favor de una paz jus-
ta y duradera, en consonancia con los principios de la
Cartay teniendo en cuenta las legitimas preocupaciones
de seguridad de todas las partes en conflicto. Alenta-
mos los esfuerzos politicos y diplomaticos por parte de
los miembros de la comunidad internacional en apoyo
de una solucién pacifica y duradera del conflicto. El
Brasil respalda todas las iniciativas en favor de la paz y
anima a todas las partes interesadas a que recuperen la
confianza en las posibilidades que ofrece la diplomacia.

Sr. Geng Shuang (China) (habla en chino): La
crisis en Ucrania sigue prolongdndose, sin indicios de
remision sobre el terreno. La I6gica militar sigue pre-
valeciendo y los avances en las conversaciones de paz
han sido lentos, lo que constituye una perspectiva pre-
ocupante. La comunidad internacional debe emprender
esfuerzos concertados para intensificar las conversacio-
nes y negociaciones de paz, con el fin de promover un
alto el fuego y una solucién politica sin demora.

En primer lugar, debemos actuar con sensatez y
moderacién y hacer todo lo posible para evitar que la
situacion se descontrole. Desde el estallido de la crisis,
los acontecimientos imprevisibles o funestos se han su-
cedido y las incertidumbres siguen aumentando. Si se
permite que los enfrentamientos se prolonguen, estos no
haran sino crear mas riesgos. Son posibles muchos esce-
narios horribles. Confiamos en que las dos partes en el
conflicto actien con calma y moderacion; se atengan de
manera estricta al derecho internacional humanitario y
a los principios de necesidad, distincion y proporciona-
lidad; protejan a la poblacidn e infraestructura civiles;
proporcionen un acceso humanitario rapido, seguro y
sin trabas, y hagan todo lo posible por aliviar el sufri-
miento de la poblacion civil. La seguridad tecnologica
y fisica de la central nuclear de Zaporizhzhia siempre
tocaran una fibra sensible de la comunidad internacio-
nal. Apoyamos la interaccion constante del Organismo
Internacional de Energia Atémica con todas las partes 'y
su papel constructivo para garantizar la seguridad tec-
noldgica y fisica de las instalaciones nucleares de Ucra-
nia. China siempre ha afirmado que no deben utilizarse
las armas nucleares y que no deben librarse guerras nu-
cleares. Ademas, mi pais siempre ha sido partidario de
evitar la escalada hacia una crisis nuclear. Las partes
interesadas deben respetar de forma estricta el objetivo
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de la seguridad nuclear y mantenerse lejos de la linea
roja de la guerra nuclear, ademas de hacer todo lo po-
sible para evitar que la situacion se deteriore hasta un
punto sin retorno, asi como las consecuencias que de
ello se derivarian.

En segundo lugar, debemos entablar un didlogo y
promover una solucion politica a la crisis. En una gue-
rra 0 un conflicto no hay vencedores. El didlogo y la
negociacion son la Unica via adecuada para superar la
crisis en Ucrania. Por compleja que sea la situacién, no
debe cerrarse la puerta a un acuerdo politico. No se debe
desistir en los esfuerzos en pro de la paz. La comunidad
internacional debe seguir promoviendo la reanudacion
de los contactos entre las partes y forjar un consenso,
que permita crear las condiciones necesarias para la
solucién politica definitiva de la crisis en Ucrania. En
esencia, la crisis de Ucrania es la culminacién de las
tensiones en el ambito de la seguridad en Europa, una
tragedia provocada por la mentalidad de la guerra fria
y la politica de bloques. No existen soluciones senci-
llas para problemas complejos. Todas las partes deben
defender una filosofia de seguridad comun, integral,
cooperativa y sostenible a partir de la necesidad de te-
ner en cuenta las preocupaciones legitimas de la otra
parte, y todas las partes deben prever la construccion
de una arquitectura de seguridad europea equilibrada,
eficaz y sostenible, con el fin de subsanar de manera
fundamental las deficiencias en materia de seguridad
que subyacen a la crisis y lograr la paz y la estabilidad
en el continente europeo.

En tercer lugar, debemos reforzar la solidaridad y la
cooperacion y reducir los efectos indirectos de la crisis,
que ha echado por tierra decenios de logros en materia
de desarrollo y riqueza en las zonas de conflicto. Las
partes afectadas han sufrido pérdidas incalculables. En
un momento de creciente globalizacion, los conflictos
y otros factores interactdan entre si, se agravan entre
ellos y ralentizan el ritmo de la recuperacion mundial
y el desarrollo sostenible. Cuanto antes se decrete un
alto el fuego, se ponga fin a las sanciones unilaterales
y se invierta mas en mantener la seguridad alimenta-
ria, energética y financiera y en ayudar a los paises en
desarrollo a atajar los riesgos, antes se restablecera la
resiliencia de la cadena industrial y de suministro mun-
dial y la economia mundial recuperara su vitalidad. Ins-
tamos a la comunidad internacional, en particular a las
Naciones Unidas, a que sigan concediendo prioridad en
la agenda internacional a las cuestiones de desarrollo
y se esfuercen por dar respuesta a los efectos indirec-
tos de la crisis ucraniana y por ayudar a los paises en
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desarrollo a resolver sus dificultades y evitar que se
anulen los avances en materia de desarrollo que tanto
les ha costado conseguir. China valora el papel impor-
tante de la Iniciativa del Mar Negro en la estabilizacién
del mercado mundial de alimentos y confia en que las
partes interesadas, a través del didlogo y la consulta,
aborden esta cuestion de manera adecuada y emprendan
esfuerzos conjuntos para salvaguardar la seguridad ali-
mentaria internacional.

Con respecto a la cuestion de Ucrania, China siem-
pre ha sostenido que deben salvaguardarse la sobera-
nia y la integridad territorial de todos los paises y que
deben respetarse los propédsitos y principios de la Car-
ta de las Naciones Unidas. Deben tomarse en serio las
preocupaciones legitimas en materia de seguridad de
todas las partes, y deben apoyarse todos los esfuerzos
para resolver la crisis de manera pacifica. China seguira
abogando por la paz, el didlogo y el fortalecimiento de
la comunicacion y la coordinacion con todas las partes
interesadas, y trabajara para promover una pronta solu-
cion politica de la crisis ucraniana.

Sra. Kamboj (India) (habla en inglés): A la India le
sigue preocupando la situacion en Ucrania. El conflicto
ha causado la pérdida de muchas vidas y sufrimiento
a su poblacion, en particular a las mujeres, los nifios y
los ancianos, ya que millones de personas se han que-
dado sin hogar y se han visto obligadas a refugiarse en
los paises vecinos. Las denuncias de ataques contra la
poblacién y la infraestructura civiles nos generan suma
preocupacion. Nos preocupan los acontecimientos re-
cientes en la region, que no han contribuido a defender
la causa més amplia de la paz y la estabilidad. En ese
sentido, deseo afiadir que la India ha apoyado los esfuer-
zos del Secretario General para continuar con la Inicia-
tiva del Mar Negro y confia en que pronto se resuelva el
estancamiento actual. Siempre hemos defendido la idea
de que ninguna solucion se debe alcanzar a costa de la
pérdida de vidas humanas. El recrudecimiento de las
hostilidades y la violencia no beneficia a nadie. Hemos
exhortado a que se haga todo lo posible para lograr un
cese inmediato de las hostilidades y para regresar con
urgencia a la senda del didlogo y la diplomacia.

El orden mundial al que todos nos adherimos se
basa en el derecho internacional, la Carta de las Na-
ciones Unidas y el respeto de la integridad territorial y
la soberania de todos los Estados. Esos principios, sin
excepcion, deben respetarse. Por lo tanto, el dialogo es
la Unica respuesta para resolver las diferencias y las
controversias, por muy desalentador que pueda parecer
en estos momentos. El camino hacia la paz requiere que
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mantengamos abiertos todos los canales de la diploma-
cia. Ademas, es lamentable que, a medida que el con-
flicto ucraniano sigue su trayectoria, todo el Sur Global
haya sufrido considerables dafios colaterales. Por ello,
es fundamental que se escuche la opinion del Sur Glo-
bal y se atiendan debidamente sus preocupaciones le-
gitimas. El enfoque de la India del conflicto ucraniano
seguird centrandose en las personas. Estamos prestan-
do tanto asistencia humanitaria a Ucrania como apoyo
econdmico a algunos de nuestros vecinos del Sur Glo-
bal que se encuentran en apuros econémicos, mientras
contemplan la escalada de los precios de los alimentos,
el combustible y los fertilizantes, que ha sido una de
las consecuencias del conflicto actual. Habida cuenta
de la interaccion reiterada de nuestro Primer Ministro
con las dos partes, es esencial subrayar que creemos con
firmeza que esta no es una época de guerra. Con ese
entendimiento y espiritu, la India participa de manera
activa en este debate.

Sra. Dhanutirto (Indonesia) (habla en inglés): Han
pasado mas de 500 dias desde que comenz6 la guerra
en Ucrania, que no ha hecho mas que dejar sufrimiento
humano y destruccién, con repercusiones que van mu-
cho mas alla de las fronteras de los paises enfrentados.
Indonesia mantiene su postura de que el fin de la guerra
debe lograrse en una mesa de negociaciones y no en el
campo de batalla. Seguimos abogando por el cese ur-
gente de las hostilidades y que todas las partes creen
un entorno propicio para poner en marcha el proceso
de paz.

Mi pais, por su parte, ha prestado apoyo a la recu-
peracién en Ucrania a través de la Sociedad de la Cruz
Roja de Ucrania y también redoblara sus esfuerzos por
apoyar la reconstruccion de hospitales en Kyiv.

Indonesia respalda los esfuerzos mundiales para po-
ner fin a la guerra en Ucrania. Sin embargo, toda inicia-
tiva para crear la paz debe ir encaminada a resolver de
verdad las cuestiones entre las partes. Si el planteamiento
es un juego de suma cero, no se logrard una paz duradera.

Indonesia aprecia los esfuerzos del Secretario Ge-
neral y de Turkiye, ya que es importante para la esta-
bilidad del comercio mundial de productos béasicos y
para garantizar que continde la cadena de suministro
mundial de cereales y fertilizantes tan necesarios. Sin
embargo, deseamos subrayar que esas iniciativas deben
llevarse a la practica en su totalidad, con el objetivo de
llegar a quienes mas las necesitan, a saber, los paises en
desarrollo y los paises pobres. Indonesia esta dispuesta
a apoyar todos los esfuerzos encaminados a lograr la
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paz y la estabilidad, y exhorta a la comunidad interna-
cional a que haga lo mismo.

Sr. Vichankaiyakij (Tailandia) (habla en inglés):
Tailandia reafirma su determinacién inquebrantable
de defender los principios consagrados en la Carta de
las Naciones Unidas y los del derecho internacional, en
particular el respeto de la soberania, la integridad terri-
torial y el no uso de la fuerza contra los Estados.

Tailandia continda siguiendo con gran inquietud la
situacion prolongada en Ucrania. Nos preocupan sobre-
manera las continuas consecuencias humanitarias de
este conflicto prolongado, en especial para la poblacidn
civil. El conflicto también ha exacerbado las crisis ali-
mentaria y energética, ha generado dificultades econd-
micas y ha afectado de forma negativa a los esfuerzos
por recuperarnos de la pandemia, al tiempo que ha obs-
taculizado el desarrollo sostenible. EI mundo estara mas
polarizado, con tensiones politicas crecientes, una des-
confianza cada vez mayor y una carrera armamentista si
el conflicto continta. Por ello, Tailandia se suma a otros
Estados Miembros para pedir a las partes directamente
interesadas a que hagan todo lo posible para proteger
a la poblacion y la infraestructura civiles, facilitar el
acceso de las personas necesitadas a la asistencia hu-
manitaria y aliviar las crisis alimentaria y energética.
Reviste la misma importancia que todas las partes re-
doblen los esfuerzos diplomaticos para lograr un cese
inmediato de las hostilidades y entablen con seriedad
un dialogo auténtico para la solucion pacifica del con-
flicto. Asi lo subrayaron también los Ministros de Rela-
ciones Exteriores de la Asociacion de Naciones de Asia
Sudoriental en su reunién de la semana pasada, como se
refleja en su comunicado conjunto.

La Presidenta Interina: Tiene ahora la palabra el
observador del Estado Observador de la Santa Sede.

El Arzobispo Caccia (Santa Sede) (habla en inglés):
La Santa Sede sigue enormemente preocupada por la
guerra y el consiguiente derramamiento de sangre en
Ucrania y reitera su peticion de que se silencien las ar-
mas. La Santa Sede insta a todos los protagonistas de
la vida internacional y a los dirigentes politicos de las
naciones a que hagan todo lo posible para poner fin a la
guerra. Hace unos dias, el Papa Francisco sefial6 que
la guerra actual en Ucrania, como todas las guerras, es
un desastre total para los pueblos y las familias, para
los nifios y los ancianos, para las personas obligadas a
abandonar su pais, para las ciudades y los pueblos, y
para la creacién, como hemos visto tras la destruccion
de la presa de Novaya Kajovka.
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La Santa Sede, al tiempo que da las gracias a los
Estados que han acogido y apoyado a los refugiados,
implora que las personas desplazadas sigan recibiendo
apoyo humanitario hasta que puedan regresar a sus ho-
gares de forma segura, voluntaria y digna. Por otra par-
te, la Santa Sede insta a que no se escatimen esfuerzos
para lograr la rapida reunificacion de todas las familias
separadas por la violencia actual en Ucrania, con la ga-
rantia de que se respete el interés superior de los nifios
afectados. Ante tanto sufrimiento, la comunidad inter-
nacional no debe resignarse a la guerra, sino trabajar
unida en favor de la paz.

A ese respecto, el Papa Francisco ha confiado al
Cardenal Matteo Zuppi la responsabilidad de dirigir mi-
siones destinadas a escuchar y encontrar gestos huma-
nitarios que puedan orientar hacia el camino de la paz.
La Santa Sede exhorta a todas las partes a que apoyen
esos esfuerzos humanitarios con el fin de aliviar par-
te del inmenso sufrimiento que provoca la abominable
guerra. Ademads, como afirma el Papa Francisco, urge
emplear todos los medios diplomaticos, incluso los que
no se hayan utilizado hasta la fecha, para poner fin a
esta terrible tragedia. La guerra en si misma es un error
y un horror. La Santa Sede aboga una vez mas por el alto
el fuego y el inicio de negociaciones para lograr una paz
justa y duradera.

La Presidenta Interina: Hemos escuchado la ulti-
ma intervencion en el debate sobre este tema.

Se ha solicitado el ejercicio del derecho de respues-
ta. Permitaseme recordar a los miembros que las decla-
raciones formuladas en ejercicio del derecho a contestar
se limitaran a diez minutos para la primera intervencion
y a cinco minutos para la segunda, y que las delegacio-
nes deben formularlas desde su asiento.

Sr. Kim Nam Hyok (Republica Popular Democra-
tica de Corea) (habla en inglés): Mi delegacion hace uso
de la palabra para ejercer su derecho a contestar a la
declaracion provocadora que ha formulado el represen-
tante de Corea del Sur.

Rechazamos categoéricamente y condenamos con
firmeza las acusaciones infundadas de Corea del Sur
contra la Republica Popular Democrética de Corea. Las
observaciones infundadas de Corea del Sur son intole-
rables, ya que estan dirigidas en su totalidad a intentar
empafiar la imagen de la Republica Popular Democrati-
ca de Corea. Sus observaciones son también una provo-
cacién grave y un acto hostil y temerario, que desenca-
dena la accién en respuesta.
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En realidad, la dltima guerra de Corea fue una gue-
rra de agresion preparada y provocada deliberadamente
por los Estados Unidos y Corea del Sur para socavar la
Republica Popular Democratica de Corea, fundada en
menos de dos afios. Sin embargo, Corea del Sur sigue en-
gafiando a la comunidad internacional para encubrir la
verdad delictiva de la guerra de agresion contra la Repu-
blica Popular Democratica de Corea, que provocd. Inclu-
so hoy, las provocaciones militares y los simulacros de
guerra de los Estados Unidos y Corea del Sur contra la
Republica Popular Democratica de Corea estan llevando
la situacién en la peninsula de Corea al punto critico del
estallido de una guerra nuclear. El ejercicio del derecho
de legitima defensa es un derecho legitimo de un Estado
soberano que nadie puede negar, ya que esta reconocido
en la Carta de las Naciones Unidas y en el derecho inter-
nacional. Las medidas de legitima defensa que la Repu-
blica Popular Democrética de Corea ha tomado hasta la
fecha constituyen el ejercicio justo de su soberania para
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disuadir las amenazas del entorno de seguridad causadas
por las maniobras temerarias y provocadoras de Corea
del Sur y los Estados Unidos, defender la soberania y la
integridad territorial del pais y mantener bajo control la
situacion en la peninsula de Corea.

Instamos a los Estados Miembros a que permanezcan
atentos y comprendan con claridad el complot perverso
que ha urdido Corea del Sur para engafiar a la comuni-
dad internacional. En esta ocasion, volvemos a advertir
claramente a Corea del Sur de que tenga presente que, Si
persiste en provocarnos de manera infundada, se enfren-
tard a una crisis de seguridad extrema.

La Presidenta Interina: ¢Puedo considerar que la
Asamblea General desea concluir ahora el examen del
tema 59 del programa?

Asi queda acordado.

Se levanta la sesién a las 16.40 horas.
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